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इजकएल अयाय आठका चार घनलादा कुराहले परमेरको अतम-दनको लाओडसयाइ मडलीको
नेतृवलाइ सूयको सामु दडवत् गन लगाउँछन्, र यसरी तनीहले पशुको छाप हण गछन्। यसपछको अयाय,
जो उही दशन हो, परमेरको अतम-दनको मडलीभ परमेरको छाप हण गनहलाइ चण गदछ। सटर
ाइटले हामीलाइ जानकारी दनुछ क इजकएल अयाय नौको छाप लगाउने काय, काश अयाय सातमा तुत
गरएको छाप लगाउने कायसगँ उही हो। परमेरले कुनै राको याय यसको तेो र चौथो पुतामा गनुछ, र
इजकएलका चार घनलादा कुराहले सन् १८६३ मा आरभ भएको वोहका चार पुताहलाइ पहचान
गराउँछन्, जब लाओडसयाइ एड्भेटवादले हबकूकका इ पकाहको एक जाली प तुत गयो, जुन ाचीन
इाएलको आरभमा दश आाका इ पकाह दइएझ, परमेर र उहाँका जनताबीचको करारक सबधको
तीकका पमा दइएका थए।

हानको सुनको बाछो एउटा जाली तमा थयो, वोहको यो तीक, जो ठक यसै बेला कट भयो जब परमेर
इवटा पकाह तयार गद नुयो, जसले डाहको साँचो तमालाइ तनधव गछन्। हानको सुनको बाछाले
जाली 1863 चाटको पूवछाया दयो, जसले लेवीय वथा 26 का “सात पट” लाइ, अय
समय-भवयवाणीहसगँै, सदेशबाट हटाएको थयो। यसरी, लाओडसीयन एडभेटवादले आनो इतहासको
एकदम आरभमै डाहको एउटा तमा खडा गयो, जसरी ाचीन इाएलको आरभक इतहासमा हानले गरेको
थयो, र जसरी एाइमको उरी रायको आरभक इतहासमा यारोबामले गरेको थयो।

लेवीयवथा अयाय २६ का “सात समय” समयसबधी पहलो भवयवाणी थयो, जसलाइ मलरले बुन
अगुवाइ पाएका थए, र १८६३ को वोहमा अलग राखएको भवयसूचक समयको पहलो रन पन यही थयो।
१८६३ ले मलरको सपनाका रनह ढाकछोप गरन थालएको आरभलाइ, साथै नकली रनह र सकाहको
वेशलाइ चहत गयो। “सात समय” यही शलायासको मुय ढुा थयो, जसलाइ नमाण गनहले अवीकार
गरे। १८६३ मा, “सात समय” को शलायासको मुय ढुालाइ अलग रानेह ती नै थए, जो मलरवादी मदरका
नमाणकता भएका थए; तर अतम दनहमा यही ढुा कुनाको शर भएको छ। यस ढुाले युगयुगातरको
चानलाइ तनधव गया, र यो भुले बनाउनु भएको दनारा पन तनधव गरएको थयो, कनक यो
भूमको लाग सबाथ वामको तीक थयो। १८४४ मा, मलरवादी एडभेटवादले यारोबामको झूटा
आराधना-णालीलाइ हकायो, र पहलो नराशामाथ “आनद” मनाएका “ठा गनहको सभाबाट” आफूलाइ
अलग गयो।

नमाताहलाइ “ठा गनहको सभामा” कहयै नफक नू भनी नदशन दइएको थयो, जसरी यदीय
अगमवतालाइ उसलाइ सन् १८४४ सम पुयाएको बाटोभदा भ मागारा यशलेम फक नू भनी नदशन दइएको
थयो। उसलाइ सन् १८४४ सम पुयाएको बाटो यही थयो, जसबाट ऊ बाहर नकएको थयो—अथात्
ोटेटेटवाद—र यो इतहासमा ोटेटेटवाद धमयागी ोटेटेटवाद भएको थयो। नमाताहलाइ “ठा
गनहको सभामा” कहयै नफक नू भनी आा दइएको थयो, र उनीहलाइ तनीहको भोजन नखानू वा
तनीहको पानी नपउनू भनी नदशन दइएको थयो। नमाताहले सन् १८४० मा वगतको हातमा रहेको सानो
पुतक खाएका थए, र यो भोजन तनीहको मुखमा मीठो थयो।



अगमवाणीलाइ खाने र पउने कायले बाइबल अययन गन योग गरने पतलाइ तनधव गदछ।
मलेराइटहलाइ परमेरको वचन अययन गनका लाग एउटा वश तरका दइएको थयो, र ती नयमहले
आनो  पतारा उपादत धमयागी ोटेटाटवाद र याथोलकताका धमशाीहले तुत गरेको
सदेशभदा पूणतः भ बाइबलीय सदेश उप गरे। नमाणकताह, जो यदी अगमवता पन न्, धमयागी
ोटेटाटवाद वा याथोलकतामये कुनै एकको पत खान वा पउन फकनु ँदैनयो। यदी अगमवताले यही
काय गरे, यसरी यसले लाओडसयाली एडभेटवादले १८६३ मा यही काय गनछ भनी पहचान गरायो, कनक
१८६३ मा तनीहले “सात समय” सबधी मलेरको योगलाइ अवीकार गन धमयागी ोटेटाटवादका
धमशाीय तकह अपनाए, र यसरी हान र यारोबामका डाहका मूतह खडा गरे। यसपछ लाओडसयाली
एडभेटवादको पहलो पुता आरभ भएको थयो।

यदयाबाट आएका अगमवताले यारोबामसगँ अतया गरेपछ यदयातफ  फक ने आनो याा आरभ गरे, तर
उनी कहयै यहाँ पुगेनन्। यो अगमवताले लाओडसयाली एड्भेटवादको तनधव गदछ, जुन ेरत
काशअनुसार १८५६ मा मलेराइट आदोलनभ वेश गयो। सटर ाइटले एड्भेटवादलाइ लाओडसया भनेर
पहचान गनबाट कहयै पछ हटनन्, र लाओडसया कहयै परवतन छ भे कुनै बाइबलीय माण छैन। केही
तह आनै तगत लाओडसयाली अनुभवबाट बाहर नकछन्, तर मडलीको पमा लाओडसयालाइ
भुको मुखबाट उकेलएको नुपछ, कनक लाओडसयाको अथ “याय गरएका मानसह” हो। एड्भेटवादले
यस परभाषालाइ योग गद वगय पवथानमा यायको अवधको समयमा अतवमा रहने मडलीको
तनधव आफूले गदछ भनी दाबी गदछ। आनो अधोपनमा तनीहले लाओडसयाको अथभ नहत
अनुसधानामक यायको पलाइ त वीकार गछन्, तर आनो नाममा प पमा तनधव गरएको
कायावयनामक यायलाइ देन सदैनन्।

लाओदकयालीहको मडलीका वगतलाइ लेख; यी कुराह आमेन, वासयोय र सय साी, परमेरको
सृको आरभले भुछ; म तेरा कामह जादछु, क त ँन चसो छस्, न तातो; काश, त ँचसो वा तातो
भएको भए यो। यसकारण, कनक त ँमनतातो छस्, र न चसो न तातो, म तलँाइ मेरो मुखबाट उकेलदनेछु।
कनक त ँभछस्, म धनी छु, धनसपमा वृ भएको छु, र मलाइ कुनै कुराको खाँचो छैन; तर तलँाइ थाहा
छैन क त ँदयनीय, ःखद, दर, अधो, र नाो छस्। काश ३:१४–१७।

यदी अगमवता अततः यही झूटा अगमवतासगँ गाडछ, जसले उसलाइ आनो भोजन खान र आनो पेय
पउन छलपूवक ेरत गरेको थयो। उनीह वै एउटै चहानमा पुछन्, र बेथेलको झूटो अगमवता (नकली
मडली) ले उसको मृयु दँा उसलाइ “भाइ” भनी सबोधन गछ।

अब बेतेलमा एक वृ अगमवता बथे; अन उनका छोराह आएर यस दन बेतेलमा परमेरका जनले गरेका
सबै कामह उनलाइ सुनाए; राजासामु उनले बोलेका वचनह पन तनीहले आना पतालाइ बताए। तब
तनीहका पताले तनीहलाइ भने, “ऊ कुन बाटो गयो?” कनक यदाबाट आएका परमेरका जन कुन
बाटो गए, यो उनका छोराहले देखेका थए। अन उनले आना छोराहलाइ भने, “मेरो लाग गधा काठ
कस।” तब तनीहले उनका लाग गधा काठ कसे; अन उनी यसमा चढे, र परमेरका जनको पछ लागे, र
उनलाइ एउटा बाँजको खमुन बसरहेको भेाए; अन उनले उनलाइ भने, “के तमी यदाबाट आएका
परमेरका जन हौ?” अन उनले भने, “म ँ।” तब उनले उनलाइ भने, “मसँग घरमा आऊ, र रोटी खाऊ।”
अन उनले भने, “म तमीसँग फकर जान सदनँ, न त तमीसँग भ पन सछु; न त म यस ठाउँमा तमीसँग
रोटी खानेछु, न पानी पउनेछु; कनक परमभुको वचनारा मलाइ यसो भनएको थयो, ‘यहाँ रोटी नखानू,
पानी नपउनू, न त जुन बाटोबाट आएका हौ, यही बाटोबाट फकर जानू।’” उनले उनलाइ भने, “म पन तमीझ
एक अगमवता ँ; अन परमभुको वचनारा एउटा वगतले मसँग यसो भदै बोयो, ‘उनलाइ तमीसँगै
तो घरमा फकाएर याऊ, ताक उसले रोटी खाओस् र पानी पओस्।’” तर उनले उनलाइ झूट बोलेका थए।
यसैले उनी उनीसँगै फकर गए, र उनको घरमा रोटी खाए, अन पानी पए। अन यतो भयो, जब तनीह
भोजनको टेबुलमा बसेका थए, तब उनलाइ फकाएर याउने अगमवताकहाँ परमभुको वचन आयो; अन



उनले यदाबाट आएका परमेरका जनलाइ कराएर भने, “परमभु यसो भुछ, ‘यस कारण क तमीले
परमभुको मुखको आा उलन गया, र परमभु ता परमेरले तमीलाइ दनुभएको आा पालन गरेनौ,
तर फकर आयौ, र यही ठाउँमा रोटी खायौ र पानी पयौ, जसको वषयमा परमभुले तमीलाइ, “रोटी नखानू,
पानी नपउनू” भुभएको थयो; तो लाश ता पताहको चहानमा पुनेछैन।’” १ राजा १३:११–२२।

१८४४ को गमयाममा दोो वगतको सदेशले ोटेटेट मडलीह पतत भइसकेका छन् र याथोलकताका
छोरीह बनेका छन् भे कुरा पहचान गरायो। मलरवादी एड्भेटवादले पुष र ीहलाइ ती सदायहबाट
बाहर नकन आान गयो, कनक तनमा रहरहनुको अथ आमक तथा अनत मृयु थयो। बेतेलको झूटा
अगमवताले यारोबामारा बेतेलमा थापत धामक वथाको तनधव गदछ। यो यतो वथा थयो जसले
पशुको तमा खडा गयो, र जसको नकल गरएको यो पशु याथोलकताका पशु हो। ोटेटेटहले आफूलाइ
ोटेटेट नै भनेर चनाइरहे, तर तनीहले उपासनाको दनको पमा सूयको दन पालन गन पन जारी राखे, जुन
याथोलकताको अधकारको छाप हो।

ोटेटेटह आफूलाइ ोटेटेट भएको दाबी गछन्, यप ोटेटेटको एकमा परभाषा रोमको वरोध गनु हो; र
यसो गदा तनीहको यो वीकारोत रोमी मडलीको एक तप बछ, कनक यसले आफूलाइ ीयन संथा
भएको दाबी गछ, यप यस दाबीको लाग यससगँ कुनै बाइबलीय औचय छैन। यसको दाबी परपरा र
रीतथतको खोो अधकारमा आधारत छ, र ोटेटेटवादले आफूलाइ ोटेटेट भएको दाबी गदा योग गन पन
यही झूटा अधकार हो। यही तक  हो जसले सेभेथ-डे एड्भेटटहलाइ, आफूह लाओडसीयनह भए पन,
अझै सुरत करारगत सबधमा छन् भे वास गन अधो बनाएको थयो। यही उही झूटा अधकार हो, जसको
घोषणा ाचीन इाएलले यसो भदै गरेको थयो, “परमभुको मदर, परमभुको मदर हामी हा।”

यो चेतावनी यदी जनताले यान दएनन्। तनीहले परमे वरलाइ बसए, र उहाँका तनधहको पमा
आनो उच वशेषाधकारबाट  हराए। तनीहले ात गरेका आशषहले संसारलाइ कुनै आश याली
दएनन्। तनीहका सबै लाभह आनै महमाकरणका लाग उपयोग गरए। तनीहले परमे वरले
उनीहबाट माग गनुभएको सेवा उहाँबाट खोसे, र आना सहमानसहलाइ धामक मागदशन तथा पव
उदाहरणबाट वचत गरे। जललयअघको संसारका बासदाहझ, तनीहले आना  दयका हरेक
कपनालाइ पाए। यसरी तनीहले पव कुराहलाइ ठाजतो देखाए, यसो भदै, ‘परमभुको मदर,
परमभुको मदर, यही नै हो’ (यमया 7:4), जबक यही समयमा तनीहले परमे वरको चरलाइ गलत
पमा तुत गररहेका थए, उहाँको नाउँलाइ अपमानत गररहेका थए, र उहाँको पवथानलाइ अशु
तुयाइरहेका थए।

“भुको दाखबारीको जमा सुपएका कसानह आना भरोसात अवासी ठहरे। पूजाहारीह र
शकह जनताका वासयोय शाकता थएनन्। तनीहले परमेरको भलाइ र कृपा, तथा उहाँको ेम र
सेवामाथको उहाँको दाबीलाइ तनीहका सामु नरतर राखेनन्। यी कसानहले आनै महमा खोजे।
तनीहले दाखबारीका फलह आनै अधकारमा लन चाहथे। तनीहको अभलाषा अययन यही थयो
क मानसहको यान र आदर आफूतफ  आकषत गन्।” Christ’s Object Lessons, 292.

१८६३ मा मलेराइटहको आदोलन समात भयो, तर १८५६ मै यो फलाडेफयालीहको आदोलन रहन
छोडसकेको थयो। एलयाह (वलयम मलर) ारा तुत गरएको मोशाको सदेश (“सात पट”) अवीकार
गरयो, र यो अवीकृत बेथेलका झूटा अगमवताको कायवधमा आधारत थयो। १८६३, १७९८ मा आरभ भएका
पसी वषहको अय थयो, र यशैया अयाय सातको अगमवाणीको पन अय थयो।

यदाका राजा उजयाहका छोरा योतामका छोरा आहाजका दनहमा यतो भयो क सरयाका राजा रेजीन
र इाएलका राजा रमयाहका छोरा पेकह यशलेमको व यु गन गए, तर यसलाइ जन सकेनन्। तब
दाऊदको घरानालाइ यो खबर दइयो, “सरया एैमसँग मलेको छ।” तब उनको दय र उनका जनताको दय
वनका खह हावाले हलएझ हलयो। यसपछ परमभुले यशैयालाइ भुभयो, “तमी र तो छोरा



शारयाशूब, माथलो पोखरीको नहरको अयमा, धोबीको खेततफ जाने बाटोमा, आहाजलाइ भेट्न जाओ;
अन उसलाइ भन, ‘सावधान रह र शात बस; नडरा, न त यी धुवाँ नकरहेका आगोका ठुटाहका यी इ
पुरका कारण तो दय कातर होस्—अथात् रेजीन र सरयाको चड ोध, र रमयाहका छोराको
कारण। कनक सरया, एैम, र रमयाहका छोराले तेरो व  योजना रचेका छन्, यसो भदै, “हामी
यदामाथ चढाइ गरा, यसलाइ आतंकत पारा, र यसमा आना लाग एउटा भंग पारा, अन यसको बीचमा
ताबेलको छोरालाइ राजा नयुत गरा।”’” भु परमेर यसो भुछ: “यो ठहरनेछैन, न त यो पूरा नेछ।
कनक सरयाको शर दमाकस हो, र दमाकसको शर रेजीन हो; अन पसी वषभ एैम टुाटुा
पारनेछ, यहाँसम क यो एक जात नै रहनेछैन। अन एैमको शर सामरया हो, र सामरयाको शर
रमयाहको छोरा हो। यद तमीहले वास गरेनौ भने, नय नै तमीह थर रहन सनेछैनौ।” यशैया
7:1–9।

आठा पदको पसी-वषय भवयवाणीले यस अवधभ “भ” नै दस गोहको उरी राय बदीवनमा लगनेछ
भे कुरा पहचान गराउँछ। यो दशन इसा पूव ७४२ मा अभलेखत गरएको थयो, र उाइस वषपछ इसा पूव ७२३
मा एैम छरपट पारयो र अशूरीहारा बदी बनाइयो। इसा पूव ६७७ मा, पसी वषको अयमा, राजा मनशे
पाउ परे र बाबेलमा लगए। इसा पूव ७४२ को ारभक बले उरी राय र इाएलका दणी रायहबीचको
गृहयुलाइ चत गछ, ठक यसरी नै जसरी १८६३ ले संयुत राय अमेरकामा उर र दणबीचको गृहयुको
ठक मयबलाइ चत गछ। यो भवयवाणी यशैयाारा वातवक महमामय देश (यदा) मा घोषत गरएको
थयो, र १८६३ को भवयवाणी आमक महमामय देश (संयुत राय अमेरका) मा पूरा भयो।

पसी-वषय भवयवाणीभ तीनवटा मागचह छन्। ७४२ इसा पूवको गृहयुपछ उाइस वषमा, ७२३ इसा
पूवमा, उरी रायको ततरबतर नु छ। पसी वषको अयमा दणी राय ततरबतर भयो। यो
भवयवाणीले, आनो आरभ र अयसहत, उरी र दणी रायहमाथ परमेरका वै “ोधह”लाइ
तनधव गदछ, र ती वै ोधह आना-आना आरभ-बहमा उाइस वषले अघबाट पूवसेतत छन्, र
यसपछ तनका परपूतहपछ आउने अका उाइस वषारा पाइएका छन्।

सपूण कयाटक संरचनाले उर र दणबीचको गृहयुको एउटा अवधलाइ पहचान गदछ, जसले आरभ र
अयलाइ चत गदछ। आरभ र अयको बीचमा, यस गृहयुका वै वरोधीह दासवमा लगए, र पस
वषको अवधमा, जब तनीह दासवको आनो पारपरक पमा छरएको अवथाबाट सङ्हत भइ एउटै रामा
याइछन्, तनीह 1863 मा आइपुछन्, जुन दासहलाइ वत गराएको Emancipation Proclamation
को मत हो। शादक यदामा भएको गृहयुको भवयवाणी आमक यदामा भएको गृहयुमा आएर समात
छ, कनक येशूले सध कुनै कुराको अयलाइ यसै कुराको आरभारा ात दनुछ, कनक उहाँ Alpha
and Omega नुछ।

१८६३ को इतहास ७४२ इसा पूवको इतहासारा तनधव गरएको थयो, जब भवयवता यशैयाले आना
पुसगँै यदाका  राजा (आहाज) लाइ एउटा सदेश सुनाए। उत खडमा ७४२ इसा पूव यदाका राजा
आहाजको साीारा तनधव गरएको छ, जो यदाका राजा थए, जसले परमेरको पवथानको सेवा बद
गरदएका थए, र आना धान पूजाहारीारा परमेरको पृवीथत पवथानकै परसरमा सरयाली मदरको
एउटा नमुना खडा गराएका थए।

 राजा आहाजको इतहासमा (यशैयाको भवयवाणीले 742 BC भनेर चहत गरेको), यशलेमका अगुवाले
परमेरको मडलीभ गैरजातीयतावाद (Catholicism) को उपासना भयाए, ठक यसरी नै जसरी
लाओडसीयन एडभेटवादले एलयाारा दइएको मोशाको सदेशलाइ यान धमयागी ोटेटेटवादको
कायवधतफ  फकयो। 742 BC मा, यशैयाले यदाका  राजालाइ माथलो कुडको नहरको अयमा, धोबीको
खेतनजक सामना गरे, र उनले यसो गदा आना छोरालाइ पन साथमा याए। उनका छोराको नाम एउटा चह
थयो, र जब यदाबाट आएका अगमवताले राजा यारोबामको सामना गरे, उनले पन उनलाइ एउटा चह दए।



हेर, म र ती बालकह, जसलाइ परमभुले मलाइ दनुभएको छ, इाएलमा सेनाहका परमभुबाट चहह
र अतु कायहका नत हा, जो सयोन पवतमा वास गनुछ। यशैया 8:18।

यशैयाका छोराको नाम “शेआरयाशूब” को अथ “एक अवशेष फक नेछ” हो। “फक ने” ह, जसले यो अवशेष
बनाउँछन्, तनीह न् जो ढलाइको समयमा भुको तीा गछन्।

अन म परमभुको तीा गनछु, जसले याकूबको घरानाबाट आनो मुख लुकाउनुछ, र म उहाँकै आशा
गनछु। हेर, म र ती सतानह, जसलाइ परमभुले मलाइ दनुभएको छ, इाएलमा सेनाहका परमभुबाट
चहह र अचमका कामहका नत हा, जो सयोन पवतमा वास गनुछ। यशैया ८:१७, १८।

जब यशैया सन् 742 इसा पूवमा  राजा आहाजसगँ अतया गछन्, तब उनले तनीहलाइ तनधव गछन्
जसले “तीा गरेका” छन्; कनक सबै अगमवताह अतम दनहको वषयमा बोलरहेका छन्, र अतम
दनहमा “तीा गन”ह तनीह न् जसले पहलो नराशा भोगसकेका छन्। यमयाले परमेरले झूट
बोनुभयो र वषा रोकरानुभयो भनी ठाने, र यशैयाले परमेरले “याकूबको घरानाबाट आनो मुहार
लुकाउनुभएको” छ भनी ठाछन्; तर यशैयाले भुको तीा गन र उहाँतफ   लगाउने नय गछन्, जसले
दशनको ढलाइको समयमा रहेका “बुमान”हलाइ तनधव गछ। जो फकए र बमूयलाइ नकृबाट अलग
गरे, र जो परमेरका मुखपा बे थए, तनीहलाइ छाप लगाइयो, र यसकारण तनीह ती तहसगँ
तवरोधमा राखएका छन् जसले पशुको छाप हण गछन्।

अन तनीहमये धेरै जना ठेस खानेछन्, र लड्नेछन्, र चकनाचुर पारनेछन्, र पासोमा पनछन्, र
समातनेछन्। सायलाइ बाँध, वथालाइ मेरा चेलाहका बीचमा मोहर लगाऊ। अन म परमभुको तीा
गनछु, जसले याकूबको घरानाबाट आनो मुख लुकाउनुछ, र म उहाँकै तीा गरेर रहनेछु। हेर, म र ती
सतानह, जसलाइ परमभुले मलाइ दनुभएको छ, सयोन पवतमा वास गनुने सेनाहका परमभुबाट
इाएलमा चहह र आयकमहका नत भएका छा। अन जब तनीहले तमीहलाइ भेछन्, परचत
आमा भएकाह र फुसफुसाउने तथा बबराउने जागरहकहाँ खोज; के कुनै जातले आना परमेरलाइ
खोनु नपन हो र? के जीवतहका नत मरेकाहकहाँ जाने? वथा र सायतफ : यद तनीहले यस
वचनअनुसार बोदैनन् भने, यो यसकारण हो क तनीहमा कुनै योत छैन। यशैया ८:१६–२०।

हामी यो अययनलाइ अका लेखमा नरतरता दनेछा।

“यी सटर ाइटका वचनह होइनन्, तर भुका वचनह न्, र उहाँका सदेशवाहकले तनलाइ
तपाइ हलाइ दनका लाग मलाइ दनुभएको छ। परमेरले तपाइ हलाइ उहाँसगँ अबउात वपरीत उेय
लएर काम नगन आान गनुछ। आफूलाइ ीयन भनी दाबी गन मानसहका वषयमा धेरै नदशन
दइयो, जबक तनीह शैतानका गुणह कट गररहेका छन्, र आमा, वचन, तथा कायारा सयको
उतलाइ नभाव पाद, नय नै शैतानले तनीहलाइ डोयाइरहेको बाटोमै हडरहेका छन्। दयको
कठोरतामा तनीहले यतो अधकार आनो हातमा लएका छन्, जुन कुनै कारले पन तनीहको होइन, र
जुन तनीहले योग गनुदैँन। महान् शक भुछ, ‘म उटाइदनेछु, उटाइदनेछु, उटाइदनेछु।’ याटल
कमा मानसह भछन्, ‘भुको मदर, भुको मदर हामी हा,’ तर तनीहले साधारण आगो योग
गररहेका छन्। तनीहका दयह परमेरको अनुहारा न त कोमल बनाइएका छन्, न त अधीन पारएका
छन्।” Manuscript Releases, volume 13, 222.


